
 

 

บทที� 3 

ความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายต่างประเทศ 

 

สําหรับในบทนี� จะเป็นการศึกษาประวติัความเป็นมา แนวความคิด และองค์ประกอบ

ความผดิของความผดิฐานรับของโจรในกฎหมายต่างประเทศ ซึ* งแต่ละประเทศก็มีความแตกต่างกนั

ในแง่ของบทบญัญติัแห่งกฎหมาย  แต่อย่างไรก็ตาม ในแง่ของแนวความคิดที*อยู่เบื�อหลงัความผิด

ฐานนี� ยงัคงมีลกัษณะที*เหมือนกนัอยู่ กล่าวคือ ผูรั้บของโจรถือว่าเป็นผูที้*มีความอนัตรายมากกว่า

ผูก้ระทาํความผิดเกี*ยวกบัทรัพยฐ์านอื*น ๆ  เพราะการรับของโจรเป็นการส่งเสริมให้มีการกระทาํ

ความผดิเกี*ยวกบัทรัพยฐ์านอื*น ๆ หากปราศจากผูรั้บของโจร การกระทาํความผิดเกี*ยวกบัทรัพยฐ์าน

อื*น ๆ ก็ยอ่มลดนอ้ยลงไปดว้ย 

นอกจากนี�  ในบทนี� ยงัได้มีการศึกษาถึงคุณธรรมทางกฎหมายหรือสิ* งที*กฎหมาย

ประสงค์จะคุ้มครองของความผิดฐานรับของโจรในกฎหมายต่างประเทศด้วย เพื*อนาํไปศึกษา

เปรียบเทียบกบักฎหมายไทย และนาํไปปรับใชเ้พื*อใหเ้กิดประโยชน์กบัการวนิิจฉยัความผิดและการ

ใหเ้หตุผลประกอบคาํวนิิจฉยัต่อไป 

 

3.1  ความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายองักฤษ 

       3.1.1  ประวติัและองคป์ระกอบของความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายองักฤษ 

ประเทศองักฤษถือวา่เป็นตน้แบบของกฎหมายในระบบคอมมอนลอว ์และมีอิทธิพลต่อ

ระบบกฎหมายของประเทศอื*น ๆ เป็นอยา่งมาก   ดงันั�น ลกัษณะของการบญัญติักฎหมาย รวมถึง

แนวความคิดในการบัญญติักฎหมายของประเทศในระบบคอมมอนลอว์จึงคล้ายคลึงกับของ

ประเทศองักฤษ 

ความผิดฐานรับของโจรในกฎหมายองักฤษแต่เดิมไม่ปรากฏเป็นความผิดฐานรับของ

โจรโดยตรง  และการรับของโจรก็ไม่ถือวา่เป็นการสมรู้ภายหลงัการลกัทรัพย ์(Accessory after the 
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fact) เพราะการสมรู้ภายหลังการลักทรัพย์จะต้องเป็นกรณีที*ให้ที*อาศยัหรือซ่อนตวั1   ดังนั�น 

กฎหมายองักฤษในยุคแรกเริ*มจึงมีเพียงความผิดฐานปิดบงัผูก้ระทาํความผิด คือ Misprision of 

Felony, Compounding of Felony2 เท่านั�น 

จนต่อมาในปี ค.ศ.1692 องักฤษไดต้ราพระราชบญัญติัฉบบัหนึ*งบญัญติัให้ถือวา่บุคคล

ซึ* งรับซื�อหรือรับไวด้้วยประการใด ซึ* งทรัพยที์*ถูกลกัโดยรู้อยู่แล้วว่าเป็นทรัพยที์*ถูกลกันั�น เป็นผู ้

สมรู้กบัผูล้กัทรัพย์3   การตราพระราชบญัญติัดงักล่าวนี� มิได้มีผลในทางปราบปรามผูรั้บของโจร

เท่าใดนกั เนื*องจากหลกัการวธีิพิจารณาความอาญาขององักฤษที*ใชบ้งัคบัอยูใ่นขณะนั�นกาํหนดวา่ ผู ้

สมรู้ (Accessory) ไม่อาจถูกตดัสินได้ เวน้แต่ตวัการ (Principal) คือผูล้กัทรัพย์จะได้ถูกพิจารณา

ลงโทษไปแลว้ ซึ* งกรณีดงักล่าวก็มีช่องวา่งเนื*องจากตวัการหรือตวัผูล้กัทรัพยน์ั�นเองมกัจะหลบหนี

ไปไดห้รือเสียชีวติไปก่อน หรือหลุดพน้คดีไปดว้ยเหตุผดิพลาดจากการฟ้องคดี4 เป็นตน้ 

ในปี ค.ศ.1701 องักฤษไดต้ราพระราชบญัญติัลงโทษผูรั้บของโจรในฐานะเป็นผูส้มรู้ 

แมท้ั�งที*ผูล้กัทรัพยจ์ะยงัไม่ถูกตดัสินลงโทษวา่กระทาํความผิด   และในที*สุด ปี ค.ศ.1827 ความผิด

ฐานรับของโจรโดยรู้อยูแ่ลว้ว่าเป็นทรัพยที์*ถูกลกั จึงไดถู้กบญัญติัแยกออกมาเป็นความผิดอีกฐาน

หนึ*งและกาํหนดองคป์ระกอบความผดิ ดงันี� 5 

1.  มีการรับทรัพย ์

2.  เป็นทรัพยที์*ถูกขโมยมา และทรัพยน์ั�นยงัคงมีฐานะเป็นของโจรในเวลารับ 

3.  ผูรั้บไดรั้บทรัพยน์ั�นไวโ้ดยรู้วา่เป็นของโจร และ 

4.  มีเจตนาไม่สุจริต 

ต่อมาในปี ค.ศ.1916 องักฤษไดป้ระกาศใช ้The Larceny Act ซึ* งมาตรา 33 ไดก้าํหนด

ลกัษณะของความผดิฐานรับของโจรเอาไวว้า่ผูก้ระทาํความผิดฐานรับของโจรตอ้งมีการครอบครอง

                                                           

1 Wayne R. Lafave and Austin W. Scott, Jr..  Handbook on Criminal Law.  Minnesota:West 

Publlishing Co..  1972.  P.682. 
2 จิตติ ติงศภทิัย.์  เล่มเดิม.  หนา้ 1027. 
3 Wayne R. Lafave and Austin W. Scott, Jr.  Ibid.  P.682. 
4 Ibid,  p.683. 
5 Rollin M.Perkin,  Criminal Law,  New York : The Foundation Press, Inc.,  1969,  p.332. 
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หรือควบคุมตวัทรัพย์   โดยชื*อของความผิดฐานรับของโจรตามมาตรา 33 นี� เรียกว่า Receiving 

Stolen Goods 

และในปี ค.ศ. 1968 ไดมี้การประกาศใช ้The Theft Act 1968 โดยกาํหนดความผิดฐาน

รับของโจร (Handling Stolen Goods) เอาไวใ้นมาตรา 22 ซึ* งใน (1) ไดก้าํหนดรายละเอียดความผิด

ใหมี้ความชดัเจนขึ�นและครอบคลุมการกระทาํที*นอกเหนือไปจากการรับไวโ้ดยปกติ 

มาตรา 22(1) ของ The Theft Act 19686 บญัญติัวา่ 

“ผูจ้ดัการทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพย ์ถา้ (นอกเหนือจากการกระทาํในกระบวนการ

ลักทรัพย์) รู้หรือเชื*อว่าเป็นทรัพย์ที*ได้มาจากการลักทรัพย์โดยไม่สุจริต รับไวห้รือดาํเนินการ

ช่วยเหลือในการเก็บรักษา การจาํหน่ายจ่ายโอน หรือแลกเปลี*ยนทรัพยน์ั�น โดยหรือเพื*อประโยชน์

ของผูอื้*น หรือไดจ้ดัใหมี้การกระทาํเช่นวา่นั�น” 

มาตรา 34(2)(b) ของ The Theft Act 19687 บญัญติับทนิยามของคาํวา่ทรัพยเ์อาไวว้า่ 

“ “ทรัพย์” เว ้นแต่จะได้บัญญัติไว้ในกฎหมายอื*นให้หมายความรวมถึงเงิน และ

ทรัพยสิ์นอื*นทุกชนิด ยกเวน้ที*ดิน และใหร้วมถึงสิ*งที*ถูกตดัขาดออกจากที*ดินโดยการขโมย” 

จากบทบญัญติัดงักล่าวขา้งตน้ สามารถสามารถแยกองค์ประกอบของความผิดฐานรับ

ของโจร ไดด้งันี�  

(1)  องคป์ระกอบภายนอก 

ก.  ผูก้ระทาํ คือ ผูใ้ด 

ข.  การกระทาํ ไดแก่ การรับไว ้(Receiving), การจดัการทรัพย ์(Dealing) โดยการ

เก็บไว ้เคลื*อนยา้ย จาํหน่ายจ่ายโอน หรือแลกเปลี*ยน รวมถึงการดาํเนินการหรือช่วยเหลือให้มีการ

                                                           

6 The Theft Act 1968,  Section 22(1) 

“A person handles stolen goods if (otherwise than in the course of stealing), knowing or believing 

them to be stolen goods he dishonestly receives the goods, or dishonestly undertakes or assists in their retention, 

removal, disposal or realisation by or for the benefit of another person, or if he arranges to do so.”. 
7 The Theft Act 1968,  Section 34(2)(b) 

“ “goods”, except in so far as the context otherwise requires, includes money and every other 

description of property except land, and includes things severed from the land by stealing.”. 
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เก็บไว ้เคลื*อนยา้ย จาํหน่ายจ่ายโอน หรือแลกเปลี*ยน   และได้กระทาํโดยหรือเพื*อประโยชน์ของ

ผูอื้*น 

ค.  วตัถุแห่งการกระทาํ คือ ทรัพยทุ์กชนิดที*ได้มาจากการลกัทรัพย ์(รวมถึง ชิง

ทรัพย ์ปลน้ทรัพย ์และลกัทรัพยใ์นเคหสถานในเวลากลางคืนดว้ย8) รีดเอาทรัพย ์และทรัพยที์*ไดม้า

จากการหลอกลวงตาม The Theft Act 1968 มาตรา 24(4)9   ยกเวน้ที*ดิน (แต่หากเป็นสิ*งที*แยกออก

จากที*ดินแลว้ สิ*งนั�นก็สามารถเป็นของโจรได)้ 

(2)  องคป์ระกอบภายใน ไดแ้ก่  การรู้หรือเชื*อวา่ทรัพยน์ั�นเป็นของโจร (Stolen goods)   

และเจตนาไม่สุจริต (Dishonest intent) 

จากองคป์ระกอบดงักล่าวขา้งตน้จะเห็นไดว้า่การกระทาํที*เป็นความผิดฐานรับของโจร

สามารถแยกออกไดเ้ป็น 2 รูปแบบ คือ การรับไว ้และการจดัการทรัพย ์  ซึ* งมีความแตกต่างกนั

ตรงที*การรับไวเ้ป็นกรณีที*ผูก้ระทาํมีการครอบครองทรัพย ์ในขณะที*การจดัการทรัพย ์ผูก้ระทาํไม่

จาํตอ้งมีการครอบครองทรัพยแ์ต่อยา่งใด   นอกจากนี�  การจดัให้มีการรับไวห้รือการติดต่อเกี*ยวกบั

ทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพยก์็เป็นความผดิฐานรับของโจรสาํเร็จเช่นกนั 

การรับทรัพยข์องโจรไว ้หมายถึง การครอบครองหรือควบคุมทรัพยข์องโจร   ดงันั�น 

บุคคลสามารถควบคุมทรัพยโ์ดยที*ไม่จาํต้องมีการครอบครองทางกายภาพก็ได้   การรับไวน้ั�น

จะตอ้งแยกออกจากการครอบครองของผูร้้าย หากเป็นการครอบครองร่วมกนัระหวา่งผูล้กัทรัพยก์บั

ผูรั้บของโจรซึ* งไม่สามารถพิสูจน์ไดว้่าเขาไดแ้บ่งแยกการครอบครองกนั เช่นนี�ก็ไม่ถือว่าเป็นการ

รับของโจร 

ในกรณีที*จาํเลยรับทรัพยน์ั�นมา จาํเลยไม่รู้ว่าเป็นทรัพย์ที*ได้มาจากการลกัทรัพย ์แต่

ต่อมาจาํเลยรู้ กรณีนี�ควรกล่าวหาวา่จาํเลยกระทาํการเก็บทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพยม์ากกวา่จะ
                                                           

8 Andrew Ashwort.  Principle of Criminal Law.  5th edition.  New York : Oxford University Press 

Inc..  2006.  p.395. 
9 The Theft Act 1968. section 24(4) 

“For the purposes of the provisions of this Act relating to goods which have been stolen 

(including subsections (1) to (3) above) goods obtained in England or Wales or elsewhere either by blackmail or 

in circumstances described in section 15 (1) of this Act shall be regarded as stolen ; and “steal”, “theft” and 

“thief” shall be construed accordingly.”. 
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กล่าวหาว่าจาํเลยได้รับไว้10 ความผิดอยู่ที*การรับทรัพย์จึงเกิดขึ� นในขณะที*รับ ไม่ใช่อยู่ที*การ

ครอบครองทรัพย์ไวต่้อไปหลังจากที*ได้ทรัพย์ไวแ้ล้ว กล่าวคือ ความผิดฐานรับของโจรตาม

กฎหมายองักฤษไม่เป็นความผดิต่อเนื*อง    

ส่วนการจดัการทรัพย ์หมายถึง การจดัการที*กระทาํขึ�นโดยผูที้*เก็บรักษา การเคลื*อนยา้ย 

การจาํหน่ายจ่ายโอนหรือแลกเปลี*ยนทรัพย ์เพื*อประโยชน์ของผูอื้*น   ดงันั�น ไม่ว่าจะเป็นการเก็บ

รักษาหรือจาํหน่ายจ่ายโอนทรัพยข์องโจรดว้ยตนเอง หรือจะเป็นการช่วยเหลือผูอื้*นในการเก็บรักษา

หรือจาํหน่ายจ่ายโอนทรัพยข์องโจร ก็ถือวา่เป็นความผิดฐานรับของโจรดว้ยกนัทั�งสิ�น   นอกจากนี�  

การพยายามที*จะช่วยเหลือ11 หรือการตระเตรียมเพื*อใหมี้การรับไว้12 ก็ถือวา่เป็นความผิดฐานรับของ

โจรเช่นกนั 

การรับของโจรโดยการรับไว ้จะรับไวเ้พื*อตนเองหรือเพื*อผูอื้*นก็เป็นความผิด   แต่หาก

เป็นการรับของโจรโดยการจดัการ (ดาํเนินการด้วยตนเองหรือช่วยเหลือผูอื้*นในการดาํเนินการ) 

ตอ้งเป็นการจดัการเพื*อประโยชน์ของผูอื้*นเท่านั�น จึงจะมีความผดิฐานรับของโจร 

เกี*ยวกบัทรัพยที์*เป็นของโจร   ทรัพยน์ั�นตอ้งไดถู้กขโมยมาแลว้ในเวลาที*มีการจดัการ

ทรัพย ์และผูก้ระทาํตอ้งรู้หรือเชื*อวา่ทรัพยน์ั�นถูกขโมยมาดว้ย   นอกจากนี�  ผลประโยชน์ที*ไดม้าจาก

ทรัพยข์องโจร เช่น เงินที*ไดม้าจากการขายทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพยก์็อยู่ในความหมายของ

ทรัพยข์องโจรเช่นกนั13 

                                                           

10 Jonathan Herring.  (2004).  Criminal Law : text, cases, and materials.  Oxford : Oxford 

University Press.  p.491. 
11 Kanwar (1982) 1 WLR 845,  2 All ER 528,  75 CAR 87.  Cited in D.W.Elliott and Michael J. 

Allen,  Elliott and Wood’s Casebook on Criminal Law.  6th edition.  London : Sweet & Maxwell.  1993.  p.819. 
12 Park (1987) 87 Cr App Rep 164,  CA.  Cited in Marianne Gile.  Criminal Law in a Nutshell.  

4th edition,  London : Sweet & Maxwell.  1996.  p.107. 
13 The Theft Act 1968.  section 24(2) 

“For purposes of those provisions references to stolen goods shall include, in addition to the goods 
originally stolen and parts of them (whether in their original state or not),—  

(a) any other goods which directly or indirectly represent or have at any time represented the 
stolen goods in the hands of the thief as being the proceeds of any disposal or realisation of the whole or part of 
the goods stolen or of goods so representing the stolen goods; and  
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ตาม The Theft Act 1968 มาตรา 24(3)14 สภาพความเป็นทรัพยข์องโจรจะสิ�นสุดลงเมื*อ

ผูเ้ป็นเจา้ของทรัพยห์รือผูที้*กระทาํการแทนเจา้ของทรัพยไ์ดท้รัพยก์ลบัคืน (ทรัพยก์ลบัไปสู่บุคคลที*

ถูกลกัมา) หรือเมื*อตาํรวจคน้พบ   แต่ถา้ต่อมาบุคคลนั�นนาํเอาทรัพยไ์ปจากตาํรวจที*พบการกระทาํ

ความผิด บุคคลนั�นจะไม่มีความผิดฐานรับของโจร เพราะทรัพยน์ั�นไม่ไดมี้สภาพเป็นของโจรอีก

ต่อไป แต่จะมีความผดิฐานลกัทรัพย์15 

นอกจากนี�  The Theft Act 1968 มาตรา 24(2) ก็ไดจ้าํกดัขอบเขตของทรัพยข์องโจร

เอาไวว้่า ทรัพยข์องโจรจะตอ้งอยู่ในมือหรือเคยผ่านมือของผูล้กัทรัพยห์รือผูจ้ดัการของโจร ซึ* ง

ทรัพยที์*ถูกขโมยมานั�นจะยงัคงเป็นของโจรอยูต่ลอดสายการจดัการจนกวา่จะเขา้เงื*อนไขตามมาตรา 

24(3)   ดงันั�น กรณีที*ทรัพยที์*ถูกขโมยมาถูกแปรสภาพเป็นอยา่งอื*น เช่น ถูกขายหรือถูกแลกเปลี*ยน

เป็นทรัพยอื์*น เงินหรือทรัพยที์*ไดม้านั�นจะถือวา่เป็นของโจรต่อไปก็ต่อเมื*อเงินหรือทรัพยน์ั�นไดเ้คย

ผา่นมือของผูล้กัทรัพยห์รือผูจ้ดัการของโจรในเวลาที*มีการจดัการหรือในเวลาใดก่อนนั�น และทรัพย์

นั�นไดเ้ขา้มาแทนที*ทรัพยด์ั�งเดิมที*ถูกขโมยมาไม่วา่จะโดยทางตรงหรือทางออ้มก็ตาม 

อยา่งไรก็ตาม ในกรณีที*บุคคลไดม้าซึ* งการครอบครองทรัพยข์องโจรโดยสุจริตจะไดรั้บ

ความคุง้ครอง ดงันั�น บุคคลที*รับของโจรมาโดยสุจริตไม่วา่จะมีค่าตอบแทนหรือไม่ก็ตามยอ่มไม่มี

ความผดิฐานรับของโจร 

ยกตวัอยา่งเช่น A ขโมยรถมินิมาจาก B แลว้นาํไปฝาก C จดัการ โดย C รู้หรือเชื*อวา่รถ

นั�นไดม้าจากการขโมย   ต่อมา C นาํรถมินิไปเปลี*ยนกบัรถโฟล์คของ D แลว้นาํรถโฟล์คนั�นไปขาย

                                                                                                                                                                      

(b) any other goods which directly or indirectly represent or have at any time represented the 
stolen goods in the hands of a handler of the stolen goods or any part of them as being the proceeds of any 
disposal or realisation of the whole or part of the stolen goods handled by him or of goods so representing 
them.”. 

14 The Theft Act 1968. section 24(3) 

“But no goods shall be regarded as having continued to be stolen goods after they have been 

restored to the person from whom they were stolen or to other lawful possession or custody,  or after that person 

claiming to him have otherwise ceased as regards those goods to have any right to restitution in respect of the 

theft.”. 
15 Jonathan Herring.  supra note 12.  p.491. 
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ไดเ้งินมาจาํนวนหนึ*ง   กรณีนี� รถมินิถือวา่เป็นของโจร C จึงเป็นผูรั้บของโจร ส่วน D หากไดรั้บรถ

มินิไปโดยรู้หรือเชื*อวา่รถนั�นเป็นของโจร D ก็เป็นผูรั้บของโจรเช่นกนั เพราะรถมินิยงัคงเป็นทรัพย์

ที*ถูกขโมยมาจนกวา่จะมีเหตุการณ์ที*ทาํใหสิ้�นสุดสภาพความเป็นของโจรตามมาตรา 24(3)   ส่วนรถ

โฟลค์ที* C แลกมาถือวา่เป็นทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพย ์เพราะรถโฟล์คเป็นผลประโยชน์ของรถ

มินิที*อยูใ่นมือของผูจ้ดัการของโจร คือ C   ส่วนเงินที*ไดม้าจากการขายรถโฟล์คก็ถือวา่เป็นของโจร 

ตามมาตรา 24(2) เช่นกนั   ถา้ต่อมา C นาํเงินไปให้ E แลว้ E นาํไปซื�อนาฬิกามาใส่ นาฬิกานั�นไม่

ถือวา่เป็นของโจร แมว้า่จะเป็นสิ*งที*ไดม้าโดยออ้มแทนที*รถมินิที*ถูกขโมยมา (ทรัพยที์*ไดม้าจากการ

ลกัทรัพยใ์นคราวแรก) แต่มนัไม่เคยผา่นมือของผูล้กัทรัพยห์รือผูจ้ดัการของโจร และไม่ไดอ้ยูใ่นมือ

ของผูล้กัทรัพยห์รือผูจ้ดัการของโจร กรณีจะเป็นประการอื*นหาก E รู้ถึงที*มาของเงินก่อนที*จะซื�อ

นาฬิกา 

ตาม The Theft Act 1968 มาตรา 22(1) ผูรั้บของโจรจะมีความผิดฐานรับของโจรเมื*อ

กระทาํการที*นอกเหนือไปจากการลกัทรัพย ์(Otherwise than in the course of stealing) หมายความ

ว่า ความผิดฐานรับของโจรจะเกิดขึ� นได้ภายหลังจากที*ความผิดลักทรัพย์เกิดขึ� นแล้วนั*นเอง   

อยา่งไรก็ตาม ตามกฎหมายองักฤษ ผูล้กัทรัพยอ์าจเป็นผูรั้บของโจรไดอี้ก หากบุคคลนั�นเป็นผูร่้วม

กระทาํการลกัทรัพยแ์ละไดรั้บทรัพยน์ั�นไวใ้นเวลาต่อมา ซึ* งการรับทรัพยน์ั�นไดเ้กิดขึ�นภายหลงัจาก

การลกัทรัพยเ์สร็จสิ�นแลว้ 

ในส่วนขององคป์ระกอบภายใน นอกจากผูก้ระทาํจะตอ้งรู้ (ไม่ใช่เพียงควรรู้หรือน่าจะ

รู้) หรือเชื*อ (โดยปราศจากความสงสัย) ว่าทรัพยน์ั�นเป็นของโจรแลว้ ผูก้ระทาํยงัตอ้งมีเจตนาที*ไม่

สุจริตดว้ย   ซึ* งองค์ประกอบภายในของการกระทาํความผิดฐานรับของโจรมีความแตกต่างกนัใน

ลกัษณะของการกระทาํ กล่าวคือ กรณีของการรับไวเ้ป็นการกระทาํที*เกิดขึ�นและสิ�นสุดทนัที จาํเลย

จึงตอ้งมีองคป์ระกอบภายใน ณ เวลาที*มีการรับไว ้บุคคลผูรั้บทรัพยไ์วโ้ดยสุจริตและต่อมาทราบวา่

เป็นทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพยก์็ตดัสินใจเก็บทรัพยน์ั�นไวโ้ดยไม่สุจริต บุคคลดงักล่าวจะไม่มี

ความผดิฐานรับของโจร เพราะองคป์ระกอบภายในของความผิดฐานรับของโจรไดเ้กิดขึ�นภายหลงั

จากที*ไดมี้การรับทรัพยที์*เป็นของโจรแลว้ (ณ เวลาที*มีการรับไว ้ผูรั้บมีเจตนาสุจริต)   ส่วนในกรณี

ของการจดัการเก็บไวเ้พื*อประโยชน์ของผูอื้*นเป็นการกระทาํที*มีลักษณะต่อเนื*อง ดังนั�น แม้ว่า
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องคป์ระกอบภายในจะเกิดขึ�นภายหลงัจากที*ไดก้ระทาํการเก็บไวแ้ลว้ ก็เป็นความผิดฐานรับของโจร 

เพราะองคป์ระกอบภายในไดมี้ขึ�นขณะที*การกระทาํกาํลงัต่อเนื*อง 

คาํว่า “โดยไม่สุจริต (Dishonestly)” ตามความหมายธรรมดา หมายถึง การกระทาํที*ไม่

สุจริต ; ขาดความซื*อสัตย ์การโกง การกล่าวเท็จ หรือหลอกลวงโดยจงใจ ซึ* งในทางกฎหมาย “โดย

ไม่สุจริต” เป็นส่วนประกอบพื�นฐานของความผิดเกี*ยวกบัทรัพยที์*นิยามไวใ้นกฎหมายอาญา ซึ* งมี

ความซบัซ้อนและไม่มีการกาํหนดความหมายที*สมบูรณ์เพราะในสถานการณ์ที*หลากหลายนั�น ไม่

อาจนิยามความหมายที*ชดัเจนได้16 

การไม่สุจริตตอ้งมีขึ�นในเวลาที*กระทาํการรับของโจร แต่ความผิดฐานรับของโจรตาม

กฎหายองักฤษไม่ไดก้าํหนดบทนิยามเกี*ยวกบัการไม่สุจริตไว ้และเป็นกรณีที*ไม่อาจนาํเอาการไม่

สุจริต ในความผิดฐานลกัทรัพยม์าใช้ได้17 จึงเป็นปัญหาที*ลูกขุนจะตอ้งพิจารณาจากขอ้เท็จจริง ซึ* ง

ศาลอุทธรณ์ไดเ้คยวางหลกัการพิสูจน์การไม่สุจริตเอาไวใ้นคดี R v. Ghosh (1982) 75 CR App. R. 

154.18 ดงันี�  

1.  สิ*งที*จาํเลยไดก้ระทาํนั�นเป็นการไม่สุจริตตามมาตรฐานของบุคคลทั*วไปที*มีเหตุผล

และสุจริตหรือไม่ 

2.  จาํเลยรู้ว่าบุคคลทั*วไปที*มีเหตุผลและสุจริตถือว่าสิ*งที*จาํเลยไดก้ระทาํเป็นการไม่

สุจริตหรือไม่ 

ถา้ตามมาตรฐานของบุคคลทั*วไปที*มีเหตุผลและสุจริตเห็นว่าสิ*งที*จาํเลยไดก้ระทาํนั�น

เป็นการไม่สุจริต   และจาํเลยรู้วา่บุคคลทั*วไปที*มีเหตุผลและสุจริตถือวา่สิ*งที*จาํเลยไดก้ระทาํนั�นเป็น

การไม่สุจริต   กรณีเช่นนี� ถือวา่จาํเลยไม่สุจริต19 

       3.1.2  คุณธรรมทางกฎหมายในความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายองักฤษ 

แต่เดิมกฎหมายองักฤษถือว่า ภายหลงัจากไดท้รัพยม์าและก่อนมีการรับทรัพยน์ั�นไว ้

หากสภาพของทรัพยที์*ได้มาเปลี*ยนแปลงไปจากเดิม แต่ยงัมีลกัษณะเดียวกนัเหลืออยู่ ผูรั้บอาจมี

                                                           

16 สืบคน้วนัที* 1 มกราคม 2557, จาก http://en.wikipedia.org/wiki/Dishonestly.  15 August 2012. 
17 Michael T. Molan.  supra note 20.  p.319. 
18 R v. Ghosh (1982) 75 CR App.  R.  154.  Cited in Jonathan Herring.  supra note 12.  p.484-485. 
19 Jonathan Herring.  supra note 12.  p.486. 
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ความผิดฐานรับของโจร เช่น A ขโมยไก่มาจาก B 2 ตวั หลงัจากชาํแหละไก่แลว้ไดม้อบเนื�อไก่ให ้

C ครึ* งหนึ* ง กรณีนี� ถือว่า C ผิดฐานรับของโจรเพราะเนื�อไก่ที*รับไวเ้ป็นส่วนหนึ* งของไก่ตวัที*ถูก

ขโมยมา   หรือกรณี A ลกัธนบตัรฉบบัละ 100 ปอนด์ไปจาก B จาํนวน 5 ฉบบั แลว้นาํไปแลกเป็น

ฉบบัย่อยแลว้แบ่งให้ C กรณีนี�  C ไม่ผิดฐานรับของโจรเพราะธนบตัรฉบบัที* C รับไวไ้ม่ใช่ฉบบั

เดียวกนักบัธนบตัรที*ถูกลกัมาหรือมีส่วนใดส่วนหนึ*งของธนบตัรที*ถูกลกัรวมอยู่ดว้ย   ดงันี�  จึงพอ

สรุปไดว้า่การบงัคบัใชก้ฎหมายขององักฤษในยุคแรกนั�นมุ่งไปที*การคงอยูข่องตวัทรัพยเ์ป็นหลกั 

โดยไม่พิจารณาในแง่ของคุณธรรมทางกฎหมายหรือสิ*งที*กฎหมายประสงคจ์ะคุม้ครองแต่อยา่งใด 

ต่อมา The Larceny Act 1916, section 46(1) ไดบ้ญัญติัความหายของคาํวา่ “ทรัพยสิ์น” 

ไวว้่าไม่หมายถึงเพียงทรัพยที์*อยู่ในความครอบครองหรือภายใตก้ารบงัคบับญัชาของบุคคลใด ๆ 

ตั�งแต่เริ*มแรกเท่านั�น แต่ยงัหมายถึงทรัพยสิ์นใด ๆ ซึ* งไดเ้ปลี*ยนแปลงมาจากทรัพยที์*ไดม้าจากการ

กระทาํความผิดหรือเอาทรัพยสิ์นนั�นไปแลกมา ไม่วา่จะโดยทนัทีหรือไม่ก็ตาม เช่น A ขโมยไก่มา

จาก B 2 ตวั หลงัจากชาํแหละไก่แลว้ไดน้าํเนื�อไก่ไปขายไดเ้งินมาจาํนวนหนึ* ง แลว้แบ่งเงินให้ C 

ครึ* งหนึ* งโดย C รู้ว่าเป็นเงินที*ไดจ้ากการขายเนื�อไก่ที*ขโมยมา กรณีนี� ถือว่า C ผิดฐานรับของโจร   

ซึ* งกรณีดงักล่าวเป็นการขยายขอบเขตของทรัพยที์*เป็นของโจรให้ครอบคลุมถึงการนาํทรัพยที์*ได้

จากการกระทาํความผดิไปแลกเปลี*ยนเป็นสิ*งอื*นมา และส่งผลใหก้ารบงัคบัใชก้ฎหมายของศาลตรง

ตามเจตนารมณ์ของกฎหมายโดยมุ่งถึงคุณค่าแห่งทรัพยเ์ป็นองคป์ระกอบในการพิจารณาความเป็น

ของโจร 

ในปัจจุบนั The Theft Act 1968 ไดบ้ญัญติัความหมายของคาํวา่ “ทรัพย ์(Goods)” ไวใ้ห้

หมายความรวมถึงผลประโยชน์ที*ไดม้าจากทรัพยข์องโจรดว้ย เช่น เงินที*ไดม้าจากการขายทรัพยที์*

ไดม้าจากการลกัทรัพยก์็อยูใ่นความหมายของทรัพยข์องโจรเช่นกนั (The Theft Act 1968.  section 

24(2))20   จึงอาจสรุปไดว้่าความผิดฐานรับของโจรตามกฎหมายองักฤษประสงคจ์ะคุม้ครองคุณค่า

แห่งทรัพย ์(Value) มากกวา่ตวัทรัพย ์(Substance) 

 

 

 

                                                           

20 See footnote 13. 
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3.2  ความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายฝรั�งเศส 

       3.2.1  ประวติัและองคป์ระกอบของความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายฝรั*งเศส 

แต่เดิมความผิดฐานรับของโจรตามประมวลกฎหมายอาญาฝรั*งเศส (The Criminal 

Code of 1810) ถือว่าเป็นการสมรู้หรือสนับสนุนการกระทาํความผิดมูลฐานและตอ้งรับโทษ

เช่นเดียวกบัความผดิมูลฐาน   ต่อมาในปี ค.ศ.1915 จึงไดมี้การบญัญติักฎเกณฑ์ความผิดฐานรับของ

โจรขึ�นใหม่เป็นความผิดโดยเอกเทศตาม The French Penal Code ในมาตรา 460 และมาตรา 461 

และยกเลิกระบบที*ถือวา่การรับของโจรเป็นการสนบัสนุนหรือสมรู้ 

ในปี ค.ศ.1992 ประเทศฝรั*งเศสไดมี้การประกาศใช้ประมวลกฎหมายอาญาฉบบัใหม่ 

ซึ* งกาํหนดใหค้วามผดิฐานรับของโจรไวใ้นหมวดความผิดต่อทรัพย ์ส่วนที* 1 วา่ดว้ยการรับของโจร

และความผดิอื*น ๆ ที*เกี*ยวขอ้ง โดยกาํหนดไวใ้นมาตรา 321-1 ถึง 12 ซึ* งมีมาตรา 321-1 เป็นบทหลกั

ที*กาํหนดความผดิ 

มาตรา 321-121 บญัญติัวา่ 

“การรับของโจร คือ การซ่อนเร้น  การยึดถือ  หรือการโอนทรัพยสิ์*งหนึ* งสิ*งใด  หรือ

การกระทาํในฐานที*เป็นคนกลางในการโอน  โดยรู้อยูว่า่เป็นทรัพยที์*ไดม้าจากการกระทาํความผิด

ประเภทที*มีโทษขั�นอุกฤษ (Crime) และประเภทที*มีโทษขั�นมธัยโทษ (Délit) 

การรับของโจร รวมถึง การกระทาํที*ไดป้ระโยชน์ในทุกลกัษณะจากทรัพยโ์ดยรู้วา่เป็น

ผลที*ไดม้าจากการกระทาํความผดิ 

ผูรั้บของโจรนั�น ตอ้งระวางโทษจาํคุก 5 ปีและปรับ 375,000 ยโูร” 

จากบทบญัญติัดงักล่าวขา้งตน้ สามารถสามารถแยกองค์ประกอบของความผิดฐานรับ

ของโจร ไดด้งันี�  
                                                           

21 Penal Code. Article 321-1 (Ordinance no. 2000-916 of 19 September 2000 Article 3 Official 

Journal of 22 September 2000 in force 1 January 2002) 

 “Receiving is the concealment, retention or transfer a thing, or acting as an intermediary in its 

transfer, knowing that that thing was obtained by a felony or misdemeanour. 

 Receiving is also the act of knowingly benefiting in any manner from the product of a felony or 

misdemeanour.  

 Receiving is punished by five years' imprisonment and a fine of €375,000.”. 
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(1)  องคป์ระกอบภายนอก 

ก.  ผูก้ระทาํ 

ข.  การกระทาํ ไดแก่ การซ่อนเร้น การยึดถือครอบครอง (แมจ้ะเพียงแค่ชั*วคราวก็

ตาม) การขนส่ง การดาํเนินการเป็นคนกลางในการส่งทรัพย ์และการไดป้ระโยชน์ในทุกลกัษณะ

จากทรัพยที์*ไดม้าจากการกระทาํความผดิ 

สําหรับการเป็นคนกลางในการส่งทรัพยที์*ได้มาจากการกระทาํความผิด เป็นการรับ

ทรัพยไ์วโ้ดยออ้ม แมว้า่จะไม่มีทรัพยอ์ยูใ่นมือ และไม่ไดรั้บประโยชน์ใด ๆ จากทรัพยน์ั�นก็ถือว่า

เป็นความผิดฐานรับของโจรแลว้ ดงันั�น การรับไวใ้นกรณีดงักล่าวจึงไม่จาํตอ้งมีการครอบครอง

ทรัพยท์างกายภาพ 

ค.  วตัถุแห่งการกระทาํ คือ ทรัพยทุ์กชนิดที*ไดม้าจากการกระทาํความผิดประเภท

ที*มีโทษขั�นอุกฤษและประเภทที*มีโทษขั�นมธัยโทษ ซึ* งความผิดประเภทที*มีโทษขั�นอุกฤษ ไดแ้ก่ 

ความผิดที*มีโทษจาํคุก หรือกกัขงัอย่างสูง 30 ปี 20 ปี หรือ 15 ปีขึ�นไป ซึ* งมีกาํหนดโทษอย่างตํ*า

จาํคุก หรือกกัขงั 10 ปี22   ส่วนประเภทที*มีโทษขั�นมธัยโทษ ไดแ้ก่ ความผดิที*มีโทษจาํคุก  ปรับ  เพิก

ถอนสัญชาติ  การบริการสาธารณะ  หรือการยกเลิก  หรือจาํกดัสิทธิบางประการ23 

                                                           

22 Penal Code. Article 131-1. 
23 Penal Code, Article 131-3 (Act No. 2004-204 of 9 March 2004 art. 44 l Official Journal of 10 

March 2004, in force 1 October 2004) (Act No. 2007-297 of 5 March 2007 art. 64 Official Journal of the March 

7, 2007) 

“The penalties incurred by natural persons for the commission of misdemeanours are: 

 1° imprisonment; 

 2° a fine; 

 3° a day-fine; 

 4° a citizenship course; 

 5° community service; 

 6° penalties entailing a forfeiture or restriction of rights, set out under article 131-6; 

 7° the additional penalties set out under article 131-10 ;  

8° the penalty-repair.”. 
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กรณีที*ผูรั้บของโจรขายทรัพยที์*ไดรั้บมาหรือนาํเงินที*ไดจ้ากการกระทาํความผิดไปซื�อ

ของอยา่งอื*น ทรัพยที์*ไดม้าแทนที*ของโจรถือเป็นทรัพยที์*ไดม้าจากการกระทาํความผดิดว้ย 

สาํหรับความผดิมูลฐานที*เป็นเหตุให้ไดท้รัพยม์านั�นตอ้งเป็นการกระทาํโดยบุคคลอื*นที*

ไม่ใช่ผูก้ระทาํความผิดฐานรับของโจร   อย่างไรก็ตาม หากภายหลงัที*ความผิดลกัทรัพยเ์กิดขึ� น

สาํเร็จแลว้ ผูรั้บทรัพยอ์าจมีความผดิฐานรับของโจรไดอี้ก หากการกระทาํเขา้องคป์ระกอบความผิด

ฐานรับของโจร 

นอกจากนี�  ความผิดมูลฐานที*เป็นเหตุให้ไดท้รัพยม์านั�นตอ้งได้กระทาํขึ�นจริง ดงันั�น 

กรณีที*ผูรั้บของโจรเพียงเชื*อว่าสิ*งที*รับไวไ้ดม้าจากการกระทาํความผิดฐานลกัทรัพย ์ทั�งที*ในความ

เป็นจริงไม่มีความผดิฐานลกัทรัพยเ์กิดขึ�น ผูที้*รับของนั�นไวก้็ไม่มีความผดิฐานรับของโจร 

(2)  องค์ประกอบภายใน คือ เจตนาที*เป็นความผิด ได้แก่ การรู้ถึงการกระทาํที*เป็น

องคป์ระกอบภายนอกของความผิดฐานรับของโจร และรู้ถึงที*มาของทรัพย ์กล่าวคือ รู้วา่ทรัพยน์ั�น

ไดม้าจากการกระทาํความผิดประเภทที*มีโทษขั�นอุกฤษ หรือประเภทที*มีโทษขั�นมธัยโทษ แต่ไม่

จาํตอ้งถึงขนาดวา่รู้ถึงชนิดของความผดิประเภทที*ไดท้รัพยน์ั�นมา 

ความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายฝรั*งเศสเป็นความผิดต่อเนื*อง ดงันั�น กรณีที*มีผูรั้บ

ทรัพยไ์วโ้ดยสุจริต ต่อมาภายหลงัรู้วา่ทรัพยน์ั�นไดม้าจากการกระทาํความผิดแต่ยงัคงเก็บทรัพยน์ั�น

ไว ้ผูที้*ยงัเก็บทรัพยไ์วมี้ความผิดฐานรับของโจร เพราะมีการเก็บทรัพยไ์วป้ระกอบกบัเจตนาที*มีใน

ภายหลงั   อยา่งไรก็ตาม กรณีที*ยงัครอบครองทรัพยน์ั�นอยู ่อายคุวามยงัไม่เริ*มนบั24 

 ยกตวัอยา่งเช่น มีผูน้าํเอาทรัพยที์*ไดม้าจากการลกัทรัพยม์าวางไวใ้นบา้นโดยที*เจา้ของ

บา้นไม่รู้ เจา้ของบา้นไม่มีความผิดฐานรับของโจร เพราะยึดถือทรัพยไ์วโ้ดยไม่รู้ แต่ต่อมาภายหลงั

หากไดรู้้วา่ทรัพยน์ั�นไดม้าจากการลกัทรัพยแ์ละยงัคงเก็บทรัพยน์ั�นไว ้เจา้ของบา้นจะมีความผิดฐาน

รับของโจร 

       3.2.2  คุณธรรมทางกฎหมายในความผดิฐานรับของโจรตามกฎหมายฝรั*งเศส 

เมื*อพิจารณาองค์ประกอบของความผิดฐานรับของโจรตามกฎหมายฝรั*งเศสพบว่า

กฎหมายฝรั*งเศสประสงคจ์ะคุม้ครองที*คุณค่าแห่งทรัพย ์เช่นเดียวกบัในกฎหมายองักฤษ ทั�งนี�ก็เพื*อ

ประโยชน์แก่เจา้ของทรัพยใ์นการอา้งสิทธิติดตามเอาทรัพยข์องตนคืน   นอกจากนี�  ศาลสูงของ

                                                           

24 Yves Mayaud.  supra note 69.  p.732. 
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ฝรั*งเศส (Cour de Cassation หรือ Court of Cassation) ยงัไดว้างหลกัสําคญัเอาไวใ้นปี ค.ศ.1857 วา่ 

“การรับของโจรคือการยึดถือทรัพยไ์วโ้ดยความสมคัรใจ อนัเป็นการเสียหายแก่เจา้ของทรัพยที์*

แทจ้ริงและรู้ที*มาแห่งทรัพยที์*ยดึถือไวน้ั�นดว้ย”25   แสดงใหเ้ห็นวา่นอกจากจะตอ้งพิจารณาถึงสภาพ

แห่งทรัพยว์า่เป็นทรัพยที์*ไดม้าจากการกระทาํความผิดแลว้ ยงัตอ้งพิจารณาคุณค่าแห่งทรัพยด์ว้ยวา่

ยงัเป็นประโยชน์แก่เจา้ของทรัพยอ์ยูห่รือไม่ กล่าวคือ เมื*อไดรั้บทรัพยน์ั�นไวแ้ลว้ไดก่้อให้เกิดความ

เสียหายแก่เจา้ของทรัพยห์รือไม่ 

 

                                                           

25 Garraud.  Traité Théorigue et Pratigue du Droit Pénal Francais.  4th edition.  1935.  pp.630-633 

no.2693-2695.  อา้งอิงใน ไพจิตร ปุญญพนัธ์ุ.  “รับของโจร(ตอน 3-6)”.  ดุลพาห.  ปีที* 6 เล่มที* 12.  (ธันวาคม.  

2502).  หนา้ 982. 


